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Jefe de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercic, Desarrallo Industria y Turismo
E. S. D.

Re.: Expediente No. 09.119.107

Solicitud de Patente de Invencion para: DERIVADOS DE 4-AZA INDOL Y SU USO

COMO FUNGICIDAS
Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG
SYNGENTA LIMITED

PRESENTACION DE DOCUMENTOS

Yo, Margarita Castellanos Abondano, obrando en mi calidad de apoderada de la
sociedad solicitante de la solicitud de Patente de invencidén citada en la referencia,

atentamente presente los siguientes documentos:

- Copia auténtica de los documentos de cesidn notarizados y apostillados junto con

la traduccidn oficial.

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continue con el tramite

correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencién.

De la Senora Jefe,

Neeaicet i (Gl 7

C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
T.P.A. No. 70.819 de C.S.J.

Calle 94 A No. 7 A-09 — Bogota, D.C.
Tel.: 7560770

Bogota, D.C.. 4 &4 DIC. 2009

Patentes/P1834/MEMORIAL DOCUMENTOS
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CC 71569
DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT
Ei (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de Y

DEOIVADTS DE 4-AZA INDOL Y 50 U0 YD TONGICADAS

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland
SYNGENTA LIMITED, European Regional Centre, Priestley Road, Surrey Research Park,
Guildford, Surrey GU2 7YH, United Kingdom,

en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of
4-AZA INDOLE DERIVATIVES AND THEIR USE AS FUNGICIDES

hereby declare {8} that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG + SYNGENTA LIMITED,

as far as the Republic of Colombia is concerned.

FIRMA DEL CEDENTE i
domicilliado en

Patrice SELLES, Syngenta Crop Protection Inc., Dj
410 Swing Road, Greensboro, NC 27409, USA T
citizen of FRANCE

P
Fredrik CEDERBAUM, Syngenta Crop /
Protection Miinchwilen AG,

Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein,
Switzeriand

inel
citizen of SWEDEN Ooincide don originel gue ee ha presentedo

Como Nofario Veirtiséle del Circulo de
Bogotd, hago constar que ests copia
14 D.C. _Colpmbia,

) -

11 DIC 2009
| GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ |

NOTRRIO VENTISEIS

;:
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Florence Marie-Emilie BONNATERRE, 7 Avenue
Georges Clémenceau, FR-93260 Les Lilas,
FRANCE

citizen of FRANCE

William Guy WHITTINGHAM, Syngenta
Limited, Jealotts Hill int. Research Centre
Bracknell, Berkshire RG42 6EY

United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM

Mafalda NINA, Syngenta Crop Protection
Minchwilen AG, Schaffhauserstrasse, CH-4332
Stein, Switzerland

citizen of PORTUGAL

Jane Elizabeth WIBLEY, Syngenta Limited
Jealotts Hill Int. Research Centre Cdmo Ndltaric Veintisés del Cliculo de
Bracknell, Berkshire RG42 6EY ota/ hago oonstar que esta oopis

United Kingdom con origina! que se ha pressntado

.- bin. *
citizen of UNITED KINGDQM : Bogoth D.C. - Colombia

I+

41 DIC 2008

ROTRRIO YENTISES

| GUSTAVD SAWPER RODRIGUEZ




State of M&c%bhm& )

: ). ss:
County of UW@\’IL‘ )
I, f(’UUCNQQr QOSI (= , @ Notary Public for said County and State,
do hereby certify that Padetz.  SolS

personally appeared before me this day and acknowledged the due execution of the B
foregoing instrument.

L
Witness my hand and official seal, this the Zo'aay of Qu(—om , 2009.
- Q
|
NoTaTy-Pubtic BN

Alexander A. Rosin
Commonwaalth of Massachusetts
4

My Commission Expires:

1 DIC 2009
| GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ

— _MOTRIO vEATISEIS

3
e |
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The Commonwealth of Massachusetts V-

William Francis Galvin
Secretary of the Commonweaith

AR

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document '

L4

2. has been signed by: AleXander A. Rosin
3. acting in the capacity of:  Notary Public

4. bears the seal/stamp of:  the State of Massachusetts
whose commission expires on. January 24, 2014

Certified
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 4 November, 2009
7. by: the Secretary of the Commonwealth
8. No.: 1416072
9. Seal/stamp: - Great Seal of the Commonwealth

10. Signatyre:
AT ;—
= ;tfj 2T A,

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

Ventiséla dei Circulo de
0 constar que esla copia
n original que ss hs pressnisdo
4 0.C. Colombia.

11 DIC 2009

prepared by JPasquareilo

‘-GUSTAvo SAMPER RODRIGUEZ

NOTARIO VENTISES

300



TRADUCCION OFICIAL No. 278-09, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY DICIEMBRE 10 DEL 2009, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C.,

REPUBLICA DE COLOMBIA.

ESTADO DE MASSACHUSETTS )
) SS

CONDADO DE NORFOLK )

YO, ALEXANDER A. ROSIN, NOTARIO PUBLICO PARA ESTE CONDADO Y
ESTADO, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE PATRICE SELLES,
COMPARECIO ANTE MI ESTE DIA Y RECONOCIO LA FIRMA DEL ANTERIOR
DOCUMENTO.

EN TESTIMONIO FIRMO Y SELLO CON EL SELLO OFICIAL, ESTE DiA 20 DE
OCTUBRE DEL 200¢9.

FIRMADO Y SELLADO

NOTARIO PUBLICO

MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS

COMISION VENCE EN ENEROQO,24, 2014,

A

USTAVO. SAMPER RODRIGUEZ

HOTARIO VETISES

07




LA MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSSETS

y
K

Eaa

5 .

L4

_V\']jlliafh Francis Galvin

o -
- 3 -
M *

Secretario de la Mancomunidad

o

APOSTILLE

(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

#

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

2. HA SIDQ FIRMADO POR: ALEXANDER A. ROSIN

3. ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICO

4. LLEVA EL SELLO DEL ESTADO DE MASSACHUSSETS

Cuya comisién vence en: ENERO 24, 2014

CERTIFICADO

5. EN: BOSTON, MASSACHUSSETS

0. EL DIA: 4 DE NOVIEMBRE DEL 2009

7. POR: EL SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD

8. No.1416072

9. 'SELLO/ESTAMPILLA

10. FIRMA

FIRMADO POR: WILLIAM FRANCIS GALVAN =", twr tre o

SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD,

.....

GRAN SELLO DE LA MANCOMUNIDAD
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Cathottrio Vaintiedis det Circulo de
Bogotd, hage constar que ssta copin
oohq-do ton original quse se s prassntsdo
Bogotd D.C. Colombia.

11 DIC 2009

| GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
' NOTA,RP'VENDSEIS
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito {s), en su calidad de inventor (es) de
DERWADOS DE 4-ATA WIL Y 50 L0 COMO FUONGILDADY. v

declara (an) gque cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058 Basel, Switzerland
SYNGENTA LIMITED, European Regional Centre, Priestley Road, Surrey Research Park,
Guildford, Surrey GU2 7YH, United Kingdom,

en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of
4-AZA INDOLE DERIVATIVES AND THEIR USE AS FUNGICIDES

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aferementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG + SYNGENTA LIMITED,

as far as the Republic of Colombia is concerned.

10’_)—]

FIRMA DEL CEDENTE
domicilliado en

Patrice SELLES, Syngenta Crop Protection inc.,
410 Swing Road, Greensbhoro, NC 27409, USA

citizen of FRANCE /O

. Aago constnr gue esta copia
n original que se ha presentade
Bogota D.C. - Colombia.

11 DIC 2009

Fredrik CEDERBAUM, Syngenta Crop
Protection Minchwilen AG,

Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein, | ‘GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
Switzerland NOTARIO VENTISE!S

citizen of SWEDEN

!

CO09/02(N&A)
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Florence Marie-Emilie BONNATERRE;.7 Avenue-
Georges Clémenceau, FR-93260 Les Lilas,
FRANCE

citizen of FRANCE

William Guy WHITTINGHAM, Syrigenta l‘/ /,
Limited, Jealotts Hill Int. Research:Centre. -
Bracknell, Berkshire RG42 6EY

United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM

Mafalda NINA, Syngenta Crop Protection
Minchwilen AG, Schaffhauserstrasse,; CH-4332
Stein, Switzerland

citizen of PORTUGAL

.Jane Elizabeth WIBLEY, Syngenta Limited

Jealotts Hill Int. Research Centre ‘ O
Bracknell, Berkshire RG42 6EY i
United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM

isdls d&! Clreulo de
nstar que esta copla
o con originel qus se ha pressmeds
Bogotd D.C. Colombia.

IC 2009

|Gusmvo SAMPER RODRIGUEZ

NOTRRIO VEWTISES
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) L Richard Gareth Griffiths Notary Public duly admitted of
1 : ‘ 1 Friar St Reading England

DO HEREBY CERTIFY AND ATTEST
that the signatures W G Whittingham and J E Wibley to the
annexed docume re enume having ‘been subscribed thereto

by William Guy anﬁ'}ane Ehzabeth Wibley whose
signatures are known to me. and whose 1dent1ty I the Notary
attest. Ch g }:u :

In faith and testimah');.wh‘éréof I have subscribed my name and
affixed my sea] this 6th day of October 2009.

1 hereby certify that due to a clerical - error the above certificate
incorrectly refers to William Guy Whlttmgham as William Guy
Wibley.

I confirm that the manuscript amendment above was made by me
Richard Gareth Griffiths whose details appear above.

D.C. Colombia.

11 DIC 2009

‘GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ

NOTARIO VEMTISES

16



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961} '

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northemn Ireland
Pays Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Richard Gareth Griffiths
i é1¢ signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceaw/timbre de

Centified/Attesté
§.  at London/i Londres 6 the/le 16 October 2009

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Aftairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No ~ 1302550 /

9. Stamp. . *° 10 Signatre. 8 RaM Comd Noterio Valintissis del Chroulo de
R . . LR [ * ' 1 B
timbre: , . . ., L 18, hago conster que ssta cople

. . de con originet que se ha
' presonia
Bogoté D.C. . Colombia. d‘o

11 DIC 2009

+ . s

| S ~ { GUSTAVD SAMPER RODRIGUEZ

’ — TR0 vewTisti

For the Secretary of Siate / Pour le Seciétaire d 'Etur

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission represeating that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.




TRADUCCION OFICIAL No. 278-09, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY DIiCIEMBRE 10 DEL 2009, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C,
REPUBLICA DE COLOMBIA.
Yo, Richard Gareth Griffiths, Notario Publico, debidameqte admitido de
1 Friar St. Reading Inglaterra

POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO Y DOY TESTIMONIO
Que las firmas de W. G Whittingham y J.E. Wibley al documento adjunto son
genuinas y fueron suscritas al mismo por William Guy Whittingham and Jane
Elizabeth Wibley, firmas que conozco y de cuya identidad, yo, como Notario doy
testimpnio.
En Testimonio de lo cual suscribo mi nombre y sello con mi sello este dia 6 de
Octubre del 2009.

Firma y sello

Por medio del presente certifico que debido a un error tipografico, el anterior
certificado se refiere incorrectamente a William Guy Whittingham como William
Guy Wibley.
‘Confirmo que la medificacidon en el manuscrito anterior fue hecha por mi Richard
Gareth Griffiths, cuyos datos aparecen anteriormente.

Firma y sello

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE:
APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYA DE OCTUBRE 5 DE 1961)

REINO UNIDO GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Noterd Velntiaghs del Choulo ldi 1
b6 - ter ts cople .
e roat qoa oo ha presentado Soric C
4 D.C. Colombia. 9 ﬁcial
Traductor e In p o
11 DIC 2009 Resol. No. 2839 Migjusticia

‘GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
NO

TARIC VERITISES

e =y St e #

o A



1. PAIS: REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

LN
N

2. HA SIDO FIRMADO P(DR RICHARD GARETH GRIFFITHS

ESTE DOCUMENTO PUBLICO . "% -

¢' " A.‘ '

3. ACTUANDO EN CAPACID:AD DE NOTAR%O PUBLICO

4. LLEVA EL SELLO/ ESTAMPILLA DE ESTE NOTARIO PUBLICO

LY 3 -
oo el

" .- CERTIFICADO

LI B

5. EN LON'DRES” 6. EL 16 DE OCTUBRE DE 2009.

~

POR EL SECRETARIO DE ESTADO PRINCIPAL DE SU MAJESTAD PARA
LOS ASUNTOS EXTERIORES Y DE LA MANCOMUNIDAD.

8. NUMERO: 1302550

9. ESTAMPILLA:

10. FIRMA: S, RAPP

POR EL SECRETARIO DE ESTADO

S| ESTE DOCUMENTO SE HA DE USAR EN UN PAIS QUE NO SEA PARTE
DEL CONVENIO DE LA HAYA DE OCTUBRE 5 DE 1961, DEBE PRESENTARSE
A LA SECCION CONSULAR DE LA MISION REPRESENTANDO ESTE PAIS.
UNA .;APOSTILLA O CERTIFICADO DE LEGALIZACION CONFIRMA
UNICAMENTE QUE LA FIRMA, SELLO O ESTAMPILLA DEL DOCUMENTO ES
GENUINO. NO SIGNIFICA QUE EL CONTENIDO DEL DOCUMENTO SE
CORRECTO O QUE LA OFICINA EXTRANJERA Y DE MANCOMUNIDAD
APRUEBA EL CONTENIDO. /

ario Vehitiséhs del Cireuic de ]

‘GUSTAVO SAMPER Qoofqﬂ
HOTRI (ERTECS 3

T g

i o Al T

[2
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dtario Vaintiséls del Circulo de
QO constar que estia cOpiA

o
. hego
« odn original qus e ha presantsdo
ot D.C. . Colombia.

11 DIC 2009 -

GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
e NOTRIO VERTIER .
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. DOCUMENTO DE.CESION: "
, ‘ASSIGNMENT DOCUMENT
El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

DeRIVADDY pe 4-A2A INDOL Y 90 LSO COMO FUNGICIDAS  *

declara (an) que cede {n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atras mencionado a
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaidallee 215, 4058:Basel, Switzerland
SYNGENTA LIMITED, European Regional Centre, Priestley Road, Surrey Research Park,

_ Guildford, Surrey GU2 7YH, United Kingdom,
en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

i
4
;’1
ks
A
£
=
5
k3

The undersigned, as inventor (s) of
4-AZA INDOLE DERIVATIVES AND THEIR USE AS FUNGICIDES

- hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG + SYNGENTA LIMITED,

as far as the Republic of Colombia is concerned:
Y o ,T_n:—;‘

.. cew LY
' FERETINN T2 S TH VR M i & .
v

FIRMA DEL CEDENTE
domicilliado en

et
Clreulo de -
r que et copia

od, hmgo constar
el gon original que & ha presantsdo

Bogotd D.C.- Colombis.

41 DIC 2009
Patrice SELLES, Syngenta Crop Protection Inc.,
410 Swing Road, Greensboro, NC 27409, USA . GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
citizen of FRANCE PR ‘ NOTARIO VENTISER
. - 7 - —_— - p——
s W ?4'; '_‘.1’* Y
s .f)é N f%
i " I T T e
B 12 .\_»1 .,':‘Z ’ ',.%\«._s‘ P
* Fredrik CEDERBAUM, Syngenta Crop 3, .* -3t .7
Protection Miinchwilen AG, -~ }'h}" A -
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stéin," I )
Switzeriand T e o ' 1V« C‘Z_Q
citizen of SWEDEN S D 2
\_.\ *‘.:;-‘ '
CO09/02(N&A)




-Florence Marie-Emilie BONNATERRE, 7 Avenue
Georges Clémenceau, FR-93260 Les Lilas,

- FRANCE

citizen of FRANCE

7"

William Guy WHITTINGHAM, Syngenta
Limited, Jealotts Hill Int. Research Centre
Bracknell, Berkshire RG42 6EY

United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM

Mafalda NINA, Syngenta Crop Protection
Miinchwilen AG, Schaffhauserstrasse, CH-4332

Stein, Switzeriand 7 P /ﬁ,/
citizen of PORTUGAL -

Jane Elizabeth WIBLEY, Syngenta Limited

Jealotts Hill Int. Research Centre

Bracknell, Berkshire RG42 6EY

United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM /-

11 DIC 2009
‘G STAVO SAMPER RODRIGUEZ

NOTARIO VENTISES




SRERAT

DOCUMENTO DE CESION -
ASSIGNMENT DOCUMENT -

El (los) suscrito (s), en su calidad ae inventor (es) de

%,

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que-les correspondan.en y sobre el
invento atras mencionado a

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, Schwarzwaldallee 215, 4058.Basel; Switzerland
SYNGENTA LIMITED, European Regional Centre, Priestley Road Surrey Research Park,
Guildford, Surrey GU2 7YH, United Kingdom,

en cuanto se refiere a la Republica de Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of '*
4-AZA INDOLE DERIVATIVES AND THEIR USE AS FUNGICIDES

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforem_ept'Eoned‘ invention to
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG + SYNGENTA LIMITED,

as far as the Repubhc of Colombla is concerned.

Ym D el AN

R RS e e, rae g el

¢ LS
; ' FIRMA DEL CEDENTE
. X i domicilliado en
X VAT PR I ‘“
i ‘ ;:-" - i
LR
L x .:‘ ).
Notrio v-m.u- ael Circulo ‘de ‘
Patrice SELLES, Syngenta Crop Protectuon Inc, . Bogotd, frago constar que esta copis
410 Swing Road, Greensboro, NC 27409, USA ‘t'-" n originel que se ha presentado
citizen of FRANCE R h td D.C.- Colombis.
_,»'/l 2 S *, f‘.
IR 41 DIC 2009
N P T A -
'1 .."}!,#’ ,4 f."l‘h
‘\_ ar N B
. AVO SAMPER RODRIGUEZ
Eredrik CEDERBAUM, Sy‘ngenta.Crop ‘GUST NOTARIO VENTISESS

Protection Miinchwilen AG; .-
Schaffhauserstrasse, CH-4332 Stein,
Switzertand

citizen of SWEDEN

COD9/02(NBA)




Florence Marie-Emilie BONNATERRE, 7 ‘Avenue
Georges Clémenceau, FR-93260 Les,Lilas, .
FRANCE

citizen of FRANCE

JUSRUUUIUVI A

William Guy WHITTINGHAM, Syngenta
Limited, Jealotts Hill- Int. Research Centre
Bracknell, Berkshire RG42 6EY

United Kingdom

citizen of UNITED KINGDOM

Mafalda NINA, Syngenta Crop Protection
Miinchwilen AG, Schaffhauserstrasse, CH-4332

s/
Stein, Switzerland d
citizen of PORTUGAL /W

/N

Jane Elizabeth WIBLEY, Syngenta Limited
Jealotts Hill Int. Research Centre
Bracknell, Berkshire RGA42 6EY /

United Kingdom = . -
citizen of UNITED KINGDOM =

otd, hago oonstar que esta copis
original que se ha presentado
ogoté D.C. . Colombin.

’ 131 DIC 2009

| GUSTAVO SAMPER RODRIGUEZ
g NOTRRIO VENTISENS

-
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Legalisacion

Yo, el abajo firmante, Notario Publico de Basilea, Sulza Dr. Conradm Cramer, certifico
por la presente la autenticidad de la firma del Senor Frederik Cederbaum ciudadano
de Suecia, con domicilio en Hofstetten/S0, Suiza; del Sefiora Mafalda Nina, ciudadana
de Portugal, con domicilio en Basilea, Suiza; et del Sefora Florence Marie-Emilie
Bonnaterre, ciudadana de Francia, con domicilio en Saint-Louis, Francia. \

La autenticidad de la firma fué verificada por comparacion.

Basilea, Suiza, el 27 (veintisiete) de octubre de 2009 (dos mil nueve)

= l
' AN
= - p
| s
R H
f
Leg.Prot.Nr. 53A /2009 ' APOSTILLE

(Hague Convention of October 5, 1961)
1. Country: Switzerland (Schweiz/Suisse)
This official document
2. is signed by

............................................

........................

Certificd 2§ Okt 2003

. in Basel {Balc) 6.0N . uoivveernenn

- by the State Chas c,ry of lh(. Camon of Basel-Stadt ........
no. ... L[g /

. \L,al/ald thE 10. Signauwy

...................................

Helena Schaffner

P‘lol rio- Veintiséls del Circulo de

STAVO SAMPER RODRIGUEZ

HOTARIO VENTISERS

lGU
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TRADUCCION OFICIAL No. 278-09, DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL,
HOY DICIEMBRE 10 DEL 2009 EN LA CIUDAD DE BOGOTA DC.
REPUBLICA DE COLOMBIA" ‘:f "
LEGALIZACION (ESCRITA EN ESPANOL)
L APOSTILLA
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
1. PAIS: sum
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2 HASIDO FIRMADO POR: DR. C. CRAMER
3. ACTUANDO EN CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICO
4 Y CERTIFICADO POR EL SELLO DE: MENCIONADO ANTERIORMENTE
CERTIFICADO
5 EN: BASEL
6 EL 28 DE OCTUBRE, 2009
7. POREL CANCILLER DE ESTADO DEL CANTON DE BASEL - STADT
8 No.7482/14643
9. SELLO/ESTAMPILLA
10.  FIRMA

FIRMADO POR:

HELENA SCHAFFNER

SELLO DE LA CANCILLERIA

‘? TAVO SAMPER wamz =
MOT&P‘G ‘i\mS

I 2, 1« et e Rt T
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¥ Lo | Industria y Comercio
*iffi\h‘ ' . ' SUPERINTENDENCIA
-z :

Folio 313
2020
Bogotad D.C.,

Doctor({a)

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO
Apoderado{a) y/o Representante de-
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG
SYNGENTA LIMITED

REFERENCIA Radicacidn No. 9 119107
Solicitud internacional PCT/GB2008/001348
Fecha inicio fase nacional 26/11/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 9765
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes {PCT), el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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Dado en Bogota DC,

JES FERNEL GARCIA GARCIA

Director de Nuevas Creaciones (E)

adpall
Al contestar favor indique el ntmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, S, 7 y 10 PBX: 5870C00
de radicacidn consignado en el rdétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
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